M- :
oo doprayy oo
ZMLUVA O DIELO ekomunijg ey SR oa
uzavreta podfa §536 a nasl. Obchodného z& Omﬂiﬁm .
4R

7Y L2p0 /04

Pn'lohy/ﬁs[y:

medzi

Objednavaterl

Slovenska republika zast. Ministerstvom dopravy, p6st a telekomunikacii SR

Sidlo: Nam. slobedy 8, 810 05 Bratislava
Opravneny k podpisu: Andrej Holdk
' vedUci sluZobného Gradu
1CO: 30416094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie; Statna pokladnica
Kéd banky: 8180
Cislo uctu: 7000117681

{dalej len ,Objednavatel” alebo ,Klient")

a

Zhotovitef: PricewaterhouseCoopers Ceska republika, s.r.0.

Sidio: Katefinska 40/466
140 00 Praha
Ceska republika

Opréavneny k podpisu: Nick C. Allen na zaklade plnej moci (pind moc p. Nicka C.
Allena tvor! prilchu & 1 tejto zmluvy aje jej neoddelitelnou
sti¢astou)

ICO: 61063029

IC DPH: CZ61063029

Bankové spojenie: ING BANK, Pobiezni 3, Praha 8

Kéd banky: 3500

Cislo adtu: 1000072500

{dalej len ,Zhotovitel)




Preambula

V sucasnosti MDPT SR zabezpetuje procesy verejného obstaravania troch balikov PPP projektov
na vystavbu, financovanie, prevadzku diafnice D1 a rychlostnej cesty R1. V tzv, Ballku fchzwrychiostné
cesta R1 Nitra - Tekovske Nemce a Banska Bystrica — severny obchvat (“Projekt"), uz boli predlozené

zavazné ponuky uchadzadov. Pred podpisom zmiuvnej dokumentac&e MDPT SR zadalo vypracovame
lndikativnej anaiyzy Hodnoty za peniaze Projekiu.

Clanok 1
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je zavazok Zhotovitela zhotovit' pre Objednavatela dielo ,Analyza aspektov
pre potreby postdenia Hodnoty za Peniaze Projekiu”.

(2) Zhotovitel poskytne Objednavatefovi vystup v tlatenej a elektronickej podobe takto: dve vytladené
vyhotovenia v pisomnej podobe (na baze programu Microsoft Word) a jedno vyhotovenie v elekironickej
forme (uloZzené na CD). Zmluva predstavuje zavézok objednavatela za riadne zhotovené dielo zaplatit
dohodnutd odmenu.

(3) Sucastou diela bude uskutonenie nasledovnych &innosti:

= Identifikacia a zhromaZdenie informacii, ktorymi disponuje Objednavatel a ktoré mdzu maf
vplyv na Hodnotu za peniaze Projektu {,Informacie");

* Analyza Informécii a posidenie ich moZného dopadu na Hodnotu za peniaze Projektu, ato
z kvalitativnych aj kvantitativnych hiadisk;

= Vypracovanie spravy pre Objednavatefa zahriujlice}:
o Navrh a popis pouzitej metodoldgie analyzy a hodnotenia
o Sumarizacia pouZitych Informacit

o Vysledky analyzy Informacil a postidenie ich moZneho dopadu na Hodnotu za peniaze
Projekiu.

{(4) Zhotovitel bude pri priprave a spracovani diela vych&dzat z podkladov poskytnutych
Objednavatefom.

(5) Rozsah Sluzieb Zhotovitela podia tejto Zmiuvy je obmedzeny iba na sluzby, ktoré st vyslovne
uvedene v tejto Zmluve, a nezahfiia najma tieto sluzby:

= Audit uskutoéneny v stilade so vieobecne uznavanymi auditorskymi Standardami, Preskiimanie
(Examination) internych kontrol, &i iné sluZby Overenia (Review) alebo Uistenia (Assurance).
Obdobne nebude vydany Ziadny Vyrok (Opinion) &i akékolvek ina forma Uistenia {Assurance)
ohfadom finanénych =z&vierok Objednavatela & inych finanénych informacii (vratane
vyhfadovych finanénych informéacif), alebo prevadzkovych &i internych kontrol Objednavaters;

= Vy3Sie uvedené wyrazy ,Uistenie® (Assurance), ,Audit' (Audit), ,Zostavenie" (Compilation),
JPreskimanie” {Examination), ,Vyrok" (Opinion}, ,Overenie” (Review) majl vyznam uvedeny
v odbornych predpisoch vydanych International Auditing Practises Commiitee & inym
obdobnym odbornym organom;,

= Sluzby spojené so vieobecnym dafovym, pravnym, finandnym, Gétovnym a/alebo strategickym
poradenstvom, kioré nie si Specificky definované v predmete fejto Zmluvy,

* Sluzby iného 3pecializovaného poradenstva (ako st forenzné analyzy aaudity, analyzy
zvySovania vykonnost firlem, firemné restrukturalizacie) ;

= Posldenie, ocenenie &i odhad stavebnych &i inych nakladov vztahujucich sa k Projektu.

Clanok 2
Cas, miesto a spdsob plnenia
(1) Termin na zhotovenie diela a jeho odovzdanie je do 7. januara 2009,
(2) Miestomn odovzdania diela je sidlo Objednavatela,

(3) Zhotovitel po zhotovent diela vyzve Objednavatela faxom, mailom alebo pisomne najmenej 24 hod.
vopred na jeho prevzatie v sidle Objednavatefa.




(4) Odovzdanie je dokonané momentom prevzatia diela na to poverenym zamestnancom
Objednavatefa a podpisanim preberacieho protokalu.

(5) Objednavatel nie je povinny prevziat dielo, ktoré nezodpoveda vysledku uréenému v zmluve. V tom
pripade do 5 dnf od dodania diela na odovzdanie doda Zhotovitefovi v pisomnej forme pripomienky
a dévody, kvéli ktorym dielo neprevzal. Inak je povinny dielo prevziat a podplsat’ preberaci protokol.

Clanok 3
Cena a platobné podmienky

(1) Cena za dielo je stanovena dohodou zmluvnych stran v stlade so zékonom NR SR &. 18/1996
Zz. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlé$ky MF SR & 87/1996 Z.z. nasledovne (pre
informaciu je uvedeny aj prepotet ceny na Euro pri pouziti kurzu 30,126 SKK za jedno Euro):

cena bez DPH je:
489 999,- SKK (slovom: Styristodevatdesiatdevattisicdevatstodevatdesiatdevat)
16 596,92 EUR (slovom: Sestnastlisicpatstodevatdesiatiestcelychdevatdesiatdva)

vySka DPH je:
94 999,81 SKK (slovom : devatdesiatstyritisicdevatstodevatdesiatdevatcelychosemdesiatjeden)
3 163,41 EUR (slovom: tritislcstopatdesiattricelychatyridsatjeden)

cena s DPH 19% je:
594 998,81 SKK (slovom: patstodevatdesiatstyritisicdevat'stodevatdesiatosemceelychosemdesiatieden)
19 750,33 EUR (slovom: devatnéasttisicsedemstopatdesiatcelychtridsattri)

(2) Cena podfa odseku 1 zahffia v8etky naklady Zhotovitefa spojené so zhotovenim a odovzdanim
diela.

(3) V pripade zmeny zékonnej sadzby DPH v deil prevzatia diela Objednavatefom sa podra toho zment
aj cena podfa odseky 1.

(4) Pravo na zaplatenie ceny podia odseku 1 vznikne Zhotovitelovi po prevzat! diela Objednavatefom
na zaklade faktiry vystavenej Zhotovitefom.

(6) Zhotovitel' je povinny dorugit’ faktdru do sidla Objednavatelovi do 15 dnf po vzniku préva na
zaplatenie.

(6) Faktdra je splatna 30. defi po doru¢enf Objednavatefovi,

(7) Faktara musi mat v8etky néleZitosti stanovené prislusnou platnou legisiativou. V pripade, e faktira
nebude obsahovat predpisané nalezitosti, resp. budi v nej uvedené nespravne, alebo netipiné
tdaje, je verejny obstaravatel opravneny tuto fakttru vratit pred jej splatnostou. Opravenej alebo
novej faktdre plynie nova 30 diiova lehota splatnosti od jej doruéenia Objednavatefovi.

Clanok 4
Prava a povinnosti zmluvnych stran
(1) Zhotovitel na zhotovenie diela nemdZe pouZit inll osobu.

(2) Zhotovite! je povinny vykonat' dielo riadne a v&as a Objednavatel je takio vykonané dielo povinny
prevziat a v&as zaplatit za dielo cenu podrfa &l. 3 ods.1.

(3) Objednavatel poskytne Zhotovitelovi Informécie véas.

(4) Zhotovitel sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat Objedndvatefa o kaZdom pripadnom
zdrZanl, &i inych skutotnostiach, ktoré by mohili ohrozit' véasné a riadne zhotovenie a odovzdanie
diela.




Clanok 5
Vlastnicke pravo k dielu a nebezpeéenstvo $kody na fiom

Viastnicke préavo k dielu a nebezpecenstvo $kody na diele prech&dza na Objednavatela diiom prevzatia
diela.

Clanok 6
Kontaktn osoba objednavatel'a

Vo veciach tejto zmiuvy je za Objednavatefa kontakinou osobou Ing. Peter BroZek, MBA, generalny
riaditef sekcie projektov verejno-stikromného partnerstva MDPT SR,

Clanok 7
Doéverné informacie

(1) Zmiuvné strany sa zavazuji povaZovat informécie obsiahnuté v tejto zmluve ako aj informacie,
ktoré ziskali pri tvorbe a realizacii obsahu tejto zmluvy za déverné informacie podra §271
Obchodného zakonnlka. Uvedené informacie sa zavazuja chrénit ako viastng, vyuzivaf ich len v
suvislosti s plnenim predmetu zmluvy, nezneuZivat a nespristupnit ich tretim osobam.

(2) Ustanovenia tohto &lanku platia a st Gginné aj po ukongeni pinenia predmetu tejio zmluvy pogas
obdobia dvoch rokov.

(3) Tato povinnost zachovavat dovernost sa nevztahuje na pripady, v kiorych sa poskytovanie
informécii vyZaduje podfa zakona.

Clanok 8
Sankcie

(1) V pripade omeskania Zhotovitefa so zhotovenim a odovzdanim diela zaplatl Zhotoviterl
Objednavatelovi zmiuvni pokutu vo vyske 0,1% z ceny diela za kaZdy aj zagaty deft omeskania.

(2) V pripade omeskania Objednavatefa so zaplatenim faktury zaplati Zhotovitelovi troky z omeskania
vo vyske 0,1% z fakturovanej sumy alebo jej nezaplatenej casti za kazdy aj zataty deii omeskania.

(3) Za omeskanie sa nepovazuje stav, ktory vznikol v lehote na pinenie mime moci a vble neplniacej
zmluvnej strany a pokial to stéle trva.

(4) Ustanovenia o nahrade $kody pre $kodu spdsobentl pripadom, na ktory sa vztahuje zmiuvna
pokuta tymto nie su dotknuté. Poskodena strana je opravnena poZadovat zaplatenie nahrady
8kody presahujlicej vysku zmluvnej pokuty.

Clanok 9
Odstiapsnie od zmluvy

(1) Objednavatel je opravneny odstipif od zmiuvy, ak Zhotovitel je v omeskan! s vykonanim diela
najmenej 30 dnf a omegkanie nie je spdsobené v désledku spravania sa Objednavatela.

(2) Objednavatel je opravneny odstipit od zmluvy aj v pripade, Ze Zhotovitef pisomne oznami, Ze dielo
nevykona vobec.

(3) Odstapenie od zmluvy je uinné dorucenim plsomného ozndmenia o odstlpeni druhej zmluvnej
strany.

(4) V pripade, Ze Zmiuva bude ukonéend, je Objednavatef povinny uhradit’ Zhotovitelovi honorar
stivisiaci so sluZbami poskytnutymi do doby ukongenia Zmluvy. Sti¢asne bude Objednévatel znasat
vSetky néklady jemu vzniknuté v stivislosti s ukongenim Zmluvy.




Clanok 10
Tretie strany

(1) Zhotovitel nie je zodpovedny za kvalitu, presnost alebo primeranost prac tretich stréan, ktoré by
mohli sliZit ako podklady pre nase sluzby, alebo za kvalitu, presnost' alebo primeranost informacil
od objednéavatefa.

(2) Informacie Zhotovitefa nesmu byt poskytnuté tretim strandm bez jeho predchédzajiceho
pisomnéno sthlasu. Zhotovitel udell sihlas na poskytnutie informacil, siuZieb alebo poradenstva
osobdm ur€enych Objedndvatelom, za predpokiadu, Ze Zhotovitel bude mat moznost zvasit
kontext, v ktorom budu pouZité.

(3) Zhotovitel poskytuje sluzby v prospech Objednavatela alebo osoby, ktorej st uréené, a Ziadna
tretia strana by ich nemala vyuZivat ani ako vychodisko pre daldie konanie. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost ani zav&zok voli tretim stranam, kforé sa opieraji o nasu pracu bez nasho
predchadzajticeho pisomného sthlasu.

Clanok 11
Obmedzenie zodpovednosti

(1) Zhotovitel akceptuje zodpovednost uhradit $kody v stvislosti so stratou alebo $kodou, ktort utrpi
Objednavatel ako priamy désledok poruSenia zhotovitefovych zmiluvnych povinnosti alebo
nedbanlivosti pri vyhotovent diela. V Ziadnom pripade vsak zavazok (vyplyvajtici &i uz zo Zmluvy, z
nedbanlivosti alebo z ingj pri€iny) stvisiaci s poskytovanim diela neprekroé! nizsiu z dvoch stim,
ktorymi je trojnasobok vy$ky nasho honoraru za dielo a skutoéna vyka Skody (vratane pravnych
alebo inych poplatkov). Skutogna 8koda nezahifia nésledné Skody, stratu zisku ani ekonomick
stratu. Zhotovitel v Ziadnom pripade nezodpoveda za ndsledné straty, poskodenia, naklady ani
vydaje, ktoré vznikli zo zanedbania povinnosti, nedbalosti, podvodov, nespravne poskytnutych
informacif alebo zo zamerného nedodrZania podmienck zo sirany Objednavatefa, jeho vedenia
alebo inych spriaznenych stran.

{2) Zhotovitef nebude zodpovedat za skuto€nosti, o ktorych bude informovany neskér ako $tyri roky po
datume, kedy bolo dielo poskytnuté.

(3) V pripade, Ze v stvislosti s poskytovanim diela vzniknti akékofvek spory alebo naroky, budd
opatrenia tykajlce sa vzniknutej $kody alebo inych okolnosti uplatiované iba vodi Zhotovitelovi a
nie voti jednotlivym zamestnancom (bez ohfadu na skuto&nost, & zamestnanec vystupoval na
zaklade pracovnej zmluvy, alebo zastupoval zhotovitela ako spinomocneny z&stupca).

Clanok 12
Ostatné ustanovenia

(1) Zhotovitef vyhlasuje, Ze nim dodané dielo nie je zataZené pravom tretej osoby (dielo nema pravne
vady). V pripade zistenia pravnych vad je zhotovitef povinny bezodkladné upravit dielo tak, aby
nenaruoval prava fretich osob.

(2) Zhotovitel nie je opravneny poskytnit vysledok ¢innosti, ktory predstavuje dielo tretim osobam a
s&m ho pouZivat bez stihlasu Objednavatefa,

(3) Objednévatel je opravneny dielo pouZit len v sivislosti s predmetom svojej &innosti a v tomto
rozsahu vykonavat vietky majetkové prava autora.

Clanok 13
Doruéovanie
(1) Dorufenim sa rozumie prijatie zésielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana.
(2) Za deh doruCenia zasielky zmiuvnej strane, ktorej bola adresovana sa povaZuje takisto den




a) v ktorom tato zmiuvna strana ju odmietla prijat,
b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

c¢) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznatena pozndmka, Ze ,adresat sa odstahoval’,
,adresat je neznamy* alebo ind obdobna pozndmka, ktord podfa poStovného poriadku
znamena nedoruditefnost zasielky.

Clanok 14
Zavereéné ustanovenia
(1) Tato zmluva nadobuda platnost a Gginnost ditom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

(2) Tuto zmluvu mozno menit a doplsat’ jedine formou pisomnych &fslovanych dodatkov podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.

(3) Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budd riadif prislunymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nim stvisiacimi predpismi.

(4) Tato zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z kforych tri budd pre Objednavatefa a dva pre
Zhotovitela.

v Bratistave dita A7- 121007 v Bratislave dita 1% .12 Lof
prhaadiatley ../Hm... .}‘ ......... L— ------ o e,
gdDr Andrej Holak \Nick C. Allen

Za objednévatela Za Zhotovitela




PRILOHA €. 1 K ZMLUVE O DIELO




SETE

Plna moc
Power of Attorney

Spolednost PricewaterhouseCoopers Ceska republika, 8.1.0., se sidlem Katefinska 40/466,
120 00 Praha 2, identifikacni €islo 61 06 30 29, zmocriuje timto

The company PricewaterhouseCoopers Ceské republika, s.r.o., with the registered seat
at Katefinské 40/466, 120 00 Prague 2, identification number 61 06 30 29, hereb v authorises

pana Nicholas Charles Allen, nar. 20. bfezna 1962, bytem v Ceské republice na adrese
Havli¢kovy sady 2/59, Praha 2 — Vinohrady,

Mr. Nicholas Charles Allen, date of birth 20 March 1962, in the Czech Republic residing at
Haviickovy sady 2/59, Praha 2 — Vinohrady,

aby jmenovaného zmocnitele v piném rozsahu zastupoval pii obchodnich jednanich
s obchodnimi partnery zmocnitele ve véci poskytovani slufeb zmocnitelem v ramei jeho
predmétu podnikéni, vetné podavani nabidek na poskytovani siuZeb a uzaviran!, zmén
azaniku smiuv, jejichz pfedmétem je poskytovani slufeb zmocnitelem, a aby jménem
zmocnitele Zinil dal$f Gkony v souvislosti s poskytovanim sluZeb zmocnitelem v ramei jeho
predmétu podnikan.

to represent the above named company in full extent in business negotiations with the
business pariners of the company in the matter of the provision of the services
of the company within its objects of activities, including the presentation of the proposals
of the provision of the services and concluding, amending and terminating of the contracts
refating to the provision of the services of the company, and to execute on behalf of the
company further acts in connection with the provision of the services of the company.

V Praze dne 17. zafi 2007
Prague, 17 September 2007

==

PricewaterhouseCoopers Ceska republika, s.r.o.
Stephen Bayley Booth, jednatel / Executive Director

Tuto plnou moc pfijimam.
1 accept this Power of Attorney.

V Praze dne 2007
Prague, 1\ S=pleln 2007

Nicholas Charles Allen

L




S R e OvBIovan] = lgalizaee = == = = = cm o o 4 50 515 Bmm o
Cislo poloZky ove&fovaci knihy:01-1018/2007-=---meremeemmem oo
ovefuji Ze: 1. Booth Stephen Bayley, nar. 15.9.1952, Praha 6, Pod n}lg?em S2emmmrm e 7

jehoZ totoznost byla zji¥téna z tredniho prikazu, listinu pfede mnoy #lastnorudng podepsak

V Praze, dne 17.9. 2007

Ovéfen! - vidimace ***™-.
Ovéiujl, Ze tento Uplny opis slofeny z ../, listh
dosloyné so § listinou, z nf% byl pofizen, -
slofenou 2,04, sth, - :
VPrazedne 140 7. 7008

Helena Batdfikova
notarskd thldmnice
PovaFanE/ndrkey




